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за изменение на приложение II към Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския 

парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 
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РЕГЛАМЕНТ (ЕС) .../... НА КОМИСИЯТА 

от XXX година 

за изменение на приложение II към Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския 

парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 

остатъчни вещества от азоксистробин, етофенпрокс, фенпропидин, 

флупирадифурон, хекситиазокс, имазалил, спинозад и тебуфенозид във или върху 

определени продукти 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета от 

23 февруари 2005 г. относно максимално допустимите граници на остатъчни вещества 

от пестициди във и върху храни или фуражи от растителен или животински произход и 

за изменение на Директива 91/414/ЕИО на Съвета1, и по-специално член 14, параграф 1, 

буква а) от него, 

като има предвид, че: 

(1) Максимално допустимите граници на остатъчни вещества (МДГОВ) от 

азоксистробин, етофенпрокс, фенпропидин, флупирадифурон, хекситиазокс, 

имазалил, спинозад и тебуфенозид са определени в приложение II към Регламент 

(ЕО) № 396/2005.  

(2) На 12 юли 2019 г. Комисията по Кодекс алиментариус прие нова максимално 

допустима граница на остатъчни вещества по Кодекс алиментариус (CXL) за 

активното вещество имазалил в банани2. 

(3) На 13 ноември 2025 г. Комисията по Кодекс алиментариус прие нови CXL за 

активните вещества азоксистробин, етофенпрокс, фенпропидин, 

флупирадифурон, хекситиазокс, спинозад и тебуфенозид в няколко хранителни 

продукта3.  

 
1 ОВ L 70, 16.3.2005 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj. 
2 Съвместна програма на ФАО и СЗО относно стандартите за храните, Комисия по Кодекс 

алиментариус, четиридесет и втора сесия. Международен конферентен център, Женева, 

Швейцария, 8—12 юли 2019 г. https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-

proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMe

etings%252FCX-701-42%252FReport%252FREP19_CACe_Final.pdf. 
3 Съвместна програма на ФАО и СЗО относно стандартите за храните, Комисия по Кодекс 

алиментариус, четиридесет и осма сесия, седалище на ФАО, Рим, Италия, 10—14 ноември 2025 

г.https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-

proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMe

etings%252FCX-701-48%252FFINAL%2BREPORT%252FREP25_CACe.pdf. 
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(4) В съответствие с член 5, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 178/2002 на 

Европейския парламент и на Съвета4, когато съществуват международни 

стандарти или предстои тяхното приемане, те се вземат под внимание при 

разработването или привеждането в съответствие на законодателството в 

областта на храните, освен ако тези стандарти или съответни части от тях биха 

били неефективно или неподходящо средство за постигане на легитимните цели 

на законодателството на Съюза в областта на храните, или при наличие на научно 

основание, или когато биха довели до степен на защита, различна от определената 

като подходяща в Съюза. Освен това, в съответствие с член 13, буква д) от същия 

регламент Съюзът трябва да способства за постигането на последователност 

между международните технически стандарти и законодателството на Съюза в 

областта на храните, като същевременно гарантира, че не се понижава 

възприетата от него висока степен на защита.  

(5) Европейският орган за безопасност на храните („Органът“) направи оценка на 

рисковете, които тези CXL могат да породят за потребителите, и изготви научни 

доклади5,6.  

(6) Що се отнася до имазалил, Съюзът изрази резерви7 пред Комитета по Кодекс 

алиментариус за остатъчните вещества от пестициди относно CXL, предложена 

за имазалил в банани, до завършването на текущата оценка на токсикологичните 

свойства на някои метаболити на имазалил в Съюза. В последващо мотивирано 

становище8 Органът стигна до заключението, че пропуските в данните относно 

относно токсикологичните въздействия на тези метаболити са отстранени в 

задоволителна степен и че CXL за имазалил в банани е безопасна за 

потребителите в Съюза. Поради това CXL за имазалил в банани следва да бъде 

включена в Регламент (ЕО) № 396/2005. 

 
4 Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета от 28 януари 2002 г. за 

установяване на общите принципи и изисквания на законодателството в областта на храните, за 

създаване на Европейски орган за безопасност на храните и за определяне на процедури относно 

безопасността на храните (ОВ L 31, 1.2.2002 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj). 
5 Европейски орган за безопасност на храните, Scientific support for preparing an EU position for the 

51st Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR) (Научна подкрепа за подготовка 

на позицията на ЕС по време на 51-ата сесия на Комитета по Кодекс алиментариус за остатъчните 

вещества от пестициди). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ) 17(7), 5797. 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5797. 
6 Европейски орган за безопасност на храните, Scientific support for preparing an EU position in the 

56th Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR) (Научна подкрепа за подготовката 

на позицията на ЕС по време на 56-ата сесия на Комитета по Кодекс алиментариус за остатъчните 

вещества от пестициди (CCPR). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ). 2025;23:e9640. 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9640. 
7 Коментари, подадени от Европейския съюз. Комитет по Кодекс алиментариус за остатъчните 

вещества от пестициди, 51-а сесия.  Работен документ на конференцията № 4, април 2019 г. 

https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-

proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMe

etings%252FCX-718-51%252FCRD%252Fpr51_CRD04x.pdf. 
8 Европейски орган за безопасност на храните. Evaluation of confirmatory data following the Article 

12 MRL review and modification of the existing maximum residue levels in citrus fruits for imazalil 

(Оценка на потвърждаващите данни след преразглеждането на МДГОВ съгласно член 12 и 

изменение на съществуващите максимално допустими граници на остатъчни вещества от 

имазалил в цитрусови плодове). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ). 2025;23:e9614. 

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2025.9614. 

D

R
A

F

T

D

R
A

F

T

D

R
A

F

T

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5797
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9640
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-51%252FCRD%252Fpr51_CRD04x.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-51%252FCRD%252Fpr51_CRD04x.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-51%252FCRD%252Fpr51_CRD04x.pdf


 

BG 3  BG 

(7) Съюзът изрази резерви9 пред Комитета по Кодекс алиментариус за остатъчните 

вещества от пестициди относно предложената CXL за етофенпрокс в яйца, 

предложената CXL за фенпропидин в банани, предложените CXL за 

флупирадифурон в годна за консумация карантия, мазнини и мускули от птици, в 

годна за консумация карантия и мазнини от бозайници (с изключение на млечни 

мазнини), в мускули от бозайници, различни от морски бозайници, в мляко и яйца, 

и относно предложената CXL за хекситиазокс в храстови от рода Rubus. 

(8) За някои CXL за азоксистробин, етофенпрокс, фенпропидин, флупирадифурон, 

хекситиазокс, спинозад и тебуфенозид Органът не установи риск за 

потребителите в Съюза и Съюзът не изрази резерви пред Комитета по Кодекс 

алиментариус за остатъчните вещества от пестициди, нито пред Комисията по 

Кодекс aлиментариус. Тези CXL следва да се считат за безопасни и поради това 

следва да бъдат включени в Регламент (ЕО) № 396/2005, освен когато се отнасят 

до продукти, които не са включени в приложение I към посочения регламент, или 

когато са с по-ниски стойности от настоящите МДГОВ за разглежданите 

комбинации пестицид/продукт. Освен това по отношение на CXL за 

флупирадифурон Органът стигна до заключението, че не е необходимо изменение 

на МДГОВ за дифлуорооцетна киселина в Регламент (ЕО) № 396/2005. 

(9) Въз основа на научните доклади на Органа и като се вземат под внимание 

факторите от значение, изброени в член 14, параграф 2 от Регламент (ЕО) 

№ 396/2005, Комисията стигна до заключението, че измененията на МДГОВ са 

приемливи. 

(10) В допълнение към това, на 4 юли 2009 г. Комисията по Кодекс алиментариус прие 

нова CXL за активното вещество азоксистробин в цитрусови плодове10. 

Впоследствие, с Регламент (ЕС) № 459/2010 на Комисията11, МДГОВ за 

азоксистробин в цитрусови плодове беше определена със стойността на CXL в 

Регламент (ЕО) № 396/2005. На 18 юли 2014 г. Комисията по Кодекс 

алиментариус постигна съгласие за преразглеждане на класификацията по Кодекс 

алиментариус на храните и фуражите с оглед на включването на „кумквати“ в 

група „цитрусови плодове“12. Поради това CXL за азоксистробин в цитрусови 

 
9 Коментари, подадени от Европейския съюз. Комитет по Кодекс алиментариус за остатъчните 

вещества от пестициди, 56-а сесия.  Работен документ на конференцията № 18, Rev.1, септември 

2025 г. https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-

proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMe

etings%252FCX-718-56%252FCRDs%252Fpr56_crd18x_Rev.1.pdf.  
10 Съвместна програма на ФАО и СЗО относно стандартите за храните, Комисия по Кодекс 

алиментариус, тридесет и втора сесия. Седалище на ФАО, Рим, Италия, 29 юни—4 юли 2009 г. 

https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-

proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMe

etings%252FCX-701-32%252Fal32REPe.pdf. 
11 Регламент (ЕC) № 459/2010 на Комисията от 27 май 2010 г. за изменение на приложения II, III и 

IV към Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 

максимално допустимите граници на остатъчни вещества от определени пестициди във или върху 

определени продукти. (ОВ L 129, 28.5.2010 г., стр. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/459/oj). 
12 Съвместна програма на ФАО и СЗО относно стандартите за храните, Комисия по Кодекс 

алиментариус, тридесет и седма сесия. 

Международен конферентен център, Женева, Швейцария, 14—18 юли 2014 г. 

https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-

proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMe

etings%252FCX-701-37%252FREP14_CACe.pdf. 
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плодове се прилага и за кумквати, а МДГОВ за азоксистробин в кумквати следва 

да се определи със стойността на CXL в Регламент (ЕО) № 396/2005. 

(11) По отношение на тебуфенозид в съответствие с член 6, параграф 1 от Регламент 

(ЕО) № 396/2005 беше подадено заявление за изменение на съществуващите 

МДГОВ за бразилски орехи, кашу, кестени, кокосови орехи, лешници, орехи 

макадамия, пеканови орехи, ядки от пиния, шамфъстък и „други“ черупкови 

плодове.  

(12) Органът направи оценка на заявлението и на доклада за оценка, като обърна 

специално внимание на рисковете за потребителите, а където е приложимо — и 

за животните, и даде мотивирано становище по предложените МДГОВ13. Той 

изпрати посоченото становище до заявителя, до Комисията и до държавите 

членки и го направи обществено достъпно. 

(13) По отношение на посоченото заявление Органът стигна до заключението, че 

данните са подходящи за определяне или потвърждаване на предложените 

МДГОВ за разглежданите продукти. Поради това е целесъобразно поисканите 

МДГОВ за тебуфенозид в бразилски орехи, кашу, кестени, кокосови орехи, 

лешници, орехи макадамия, пеканови орехи, ядки от пиния, шамфъстък и „други“ 

черупкови плодове да бъдат определени с препоръчаните от Органа стойности. 

(14) Поради това приложение II към Регламент (ЕО) № 396/2005 следва да бъде 

съответно изменено. 

(15) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището 

на Постоянния комитет по растенията, животните, храните и фуражите, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Приложение II към Регламент (ЕО) № 396/2005 се изменя в съответствие с приложението 

към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в Брюксел на […] година. 

 За Комисията 

 Председател 

 Ursula VON DER LEYEN 

 
13 Modification of the existing maximum residue level for tebufenozide in tree nuts (Изменение на 

съществуващите максимално допустими граници на остатъчни вещества за тебуфенозид в 

черупкови плодове). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ) 2026; 24 (1): e9819, 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2026.9819. 
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